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Sécurité 
 Pour protéger votre téléphone mobile de l'utilisation illégale, de 

prendre les mesures de sécurité comme suit: 
 Réglez les codes PIN de la carte SIM. 
 Régler le code de verrouillage du combiné. 
 Régler les restrictions d'appels. 

Consignes de sécurité 
Cette section comprend des informations importantes sur le 
fonctionnement sûr et efficace. Veuillez  lire ces informations avant 
d'utiliser le téléphone. 

Précautions d'utilisation 
 S'il vous plaît utilisez votre téléphone correctement. Lorsque vous 

faites ou recevez un appel, s'il vous plaît tenez votre téléphone 
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comme tenant un téléphone filaire. Assurez-vous que le 
téléphone est au moins un pouce (environ deux virgule cinq 
centimètres) à partir de votre corps lorsque vous émettez. 

 Ne touchez pas l'antenne lorsque le téléphone est utilisé. Toucher 
l'antenne altère la qualité et peut entraîner le fonctionnement du 
téléphone à une puissance plus élevée que nécessaire. 

 Certaines personnes peuvent être sujettes à des crises 
d'épilepsie ou évanouissements lorsqu'elles sont exposées à des 
lumières clignotantes, comme lorsque vous regardez la télévision 
ou jouer à des jeux vidéo. Si vous avez déjà eu des crises ou des 
évanouissements, ou si vous avez des antécédents familiaux de 
telles occurrences, s'il vous plaît consulter votre médecin avant 
de jouer les jeux vidéo sur votre téléphone ou d'activer la fonction 
de clignotement lumineux sur votre téléphone. (La fonction de 
clignotement lumineux n'est pas disponible sur tous les produits.) 

 Conservez le téléphone hors de portée des petits enfants. Le 
téléphone peut provoquer des blessures s'il est utilisé comme un 
jouet.. 
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Précautions au volant 
 S'il vous plaît prêter attention à la sécurité routière. Vérifiez les lois et 

règlements sur l'utilisation de votre téléphone dans la région où vous 
conduisez. Respectez-les. 

 Utilisez la fonction mains-libres du téléphone, si disponible. 
 Quittez la route et avant d'émettre ou de recevoir un appel, si les 

conditions l'exigent. 

 Précautions pour les dispositifs médicaux et des 
installations 

 Lorsque vous utilisez votre téléphone à proximité de stimulateurs 
cardiaques, s'il vous plaît toujours garder le téléphone à plus de 
huit pouces (environ vingt centimètres) du stimulateur cardiaque 
lorsque le téléphone est allumé. Ne pas porter le téléphone dans la 
poche de poitrine. Utiliser l'oreille opposée au stimulateur 
cardiaque pour minimiser les risques d'interférence. Eteindre le 
téléphone immédiatement si nécessaire. 
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 Certains téléphones peuvent interférer avec certaines prothèses 
auditives. Dans le cas de telles interférences, vous pouvez 
consulter votre fabricant de prothèses auditives pour discuter des 
alternatives. 

 Si vous utilisez tout autre appareil médical personnel, s'il vous plaît 
consulter le fabricant de votre appareil pour déterminer s'il est 
correctement protégé contre les RF (radio fréquence) de l'énergie. 

 Dans ces installations ayant des besoins particuliers, tels que 
l'hôpital ou les établissements de soins de santé, s'il vous plaît 
attention à la restriction sur l'utilisation du téléphone 
mobile. Eteignez votre téléphone si nécessaire.  

Téléphone mobile 
 S'il vous plaît utilisez les accessoires d'origine ou des 

accessoires approuvés par le fabricant du 
téléphone. L'utilisation d'accessoires non autorisés peuvent 
affecter les performances de votre téléphone mobile, 
endommager votre téléphone ou même causer un danger pour 
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votre corps et à violer les règlements locaux relatifs à propos de 
terminaux de télécommunication. 

 Éteignez votre téléphone avant de le nettoyer. Utilisez un 
chiffon humide ou antistatique pour nettoyer le téléphone. Ne 
pas utiliser un chiffon sec ou une charge 
électrostatique. N'utilisez pas de nettoyants chimiques ou 
abrasifs car ils peuvent endommager le téléphone. 

 En tant que votre téléphone mobile peut produire un champ 
électromagnétique, ne pas le placer près d'objets magnétiques 
tels que les disques d'ordinateur. 

 L'utilisation du téléphone à proximité d'appareils électriques tels 
que les ordinateurs de télévision, téléphone, radio et 
personnels peuvent provoquer des interférences. 

 N'exposez pas votre téléphone portable directement au soleil 
ou le stocker dans des endroits chauds. Les températures 
élevées peuvent abréger la vie des appareils électroniques. 

 Gardez votre téléphone au sec. Tout liquide peut endommager 
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votre téléphone. 
 Ne laissez pas tomber, frapper ou sévèrement traiter le 

téléphone. Une manipulation brutale peut endommager les 
circuits internes. 

 Ne pas connecter le téléphone avec tout autre accessoire 
compatible. 

 Ne pas tenter de démonter le téléphone portable ou la batterie. 
 Ne rangez pas le téléphone avec les articles inflammables ou 

explosifs. 
 Ne pas charger le téléphone portable sans batterie. 
 Certains appareils électroniques sont sensibles aux 

interférences électromagnétiques envoyées par téléphone s'ils 
sont mal protégés. S'il vous plaît l'utilisation du téléphone au 
moins 20 cm ou aussi loin que vous pouvez partir de la 
télévision, de radio et autres équipements de bureau 
automatisé, afin d'éviter les interférences électromagnétiques. 

 De téléphone d'exploitation peuvent interférer avec les 
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dispositifs médicaux comme les prothèses auditives et les 
stimulateurs cardiaques, ou d'autres dispositifs médicaux à 
l'hôpital. Consultez un médecin ou le fabricant de l'appareil 
médical avant d'utiliser le téléphone. 

 Soyez conscient de la limitation d'utilisation lors de l'utilisation 
de téléphone à des endroits tels que les entrepôts d'huile, ou 
des usines chimiques, où il ya des gaz explosifs ou des produits 
explosifs en cours de traitement, parce que même si votre 
téléphone est en état de repos, il transmet toujours de 
fréquence radio (RF). Par conséquent, éteignez votre téléphone 
si nécessaire. 

 Ne touchez pas l'antenne, tout en appelant. Sinon, il aura une 
incidence sur la qualité de l'appel et l'énergie de la batterie des 
déchets. L'antenne endommagée provoque de légères brûlures 
en touchant votre peau. 

 Gardez le téléphone hors de portée des petits 
enfants. Téléphone peut causer des blessures s'il est utilisé 
comme un jouet. 
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 Ne pas mettre d'autres choses sur le terminal afin d'éviter la 
superposition de radiateur. 

 Gardez l'antenne libre de tout obstacle et de positionner 
l'antenne vers le haut. Cela permettra d'assurer la meilleure 
qualité d'appel. 

Précautions pour atmosphères explosibles 
 Eteignez votre téléphone avant d'entrer dans une zone présentant des 

atmosphères potentiellement explosives, telles que zones de 
ravitaillement, de carburant ou de produits chimiques ou des installations 
de stockage. 

 Ne pas retirer, d'installer ou de charger les batteries dans ces 
zones. Spark dans une atmosphère potentiellement explosive peuvent 
provoquer une explosion ou un incendie entraînant des blessures graves, 
voire mortelles. 

 Pour éviter les interférences possibles avec les opérations de 
dynamitage, éteignez votre téléphone lorsque vous êtes à proximité de 
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détonateurs électriques dans une zone de dynamitage ou dans des 
zones affichant «Eteindre les appareils électroniques." Respectez tous 
les panneaux et instructions. 

Précautions pour les appareils électroniques  
 Certains appareils électroniques sont sensibles aux interférences 

électromagnétiques envoyées par téléphone mobile s'ils sont mal 
protégés, tels que le système électronique des véhicules. S'il vous plaît 
consulter le fabricant de l'appareil avant d'utiliser le téléphone si 
nécessaire. 

 Sécurité et utilisation dans un véhicule 
 Safety airbag, brake, speed control system and oil eject system 

shouldn’t be affected by wireless transmission. If you do meet problems 
above, please contact your automobile provider. Do not place your 
phone in the area over an airbag or in the airbag deployment area. 
Airbags inflate with great force. If a phone is placed in the airbag 
deployment area and the airbag inflates, the phone may be propelled 
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with great force and cause serious injury to occupants of the vehicle. 
 Please turn off your mobile phone at a refueling point, and the same 

to the place where the use of two-way radio is prohibited. 

Sécurité dans l’avion 
 S'il vous plaît éteindre votre téléphone portable avant que l'avion 

décolle. Afin de protéger le système de communication avion de 
l'ingérence, il est interdit d'utiliser de téléphone portable en vol. La 
réglementation exige que vous ayez l'autorisation d'un membre 
d'équipage d'utiliser votre téléphone lorsque l'avion est sur le 
terrain. 

 Si le téléphone mobile a la fonction de synchronisation 
automatique de mise sous tension, s'il vous plaît vérifier votre 
réglage de l'alarme pour vous assurer que votre téléphone ne sera 
pas automatiquement activé pendant le vol. 

 



 

15 

Utilisation de la batterie 
 Ne pas court-circuiter la batterie, car cela peut provoquer une 

surchauffe ou s'enflammer. 
 Ne pas stocker la batterie dans des endroits chauds ou de le jeter 

dans le feu. Sinon, cela provoquera une explosion. 
 Ne pas démonter ou remonter la batterie. Sinon, cela provoquera 

une fuite de liquide, une surchauffe, d'explosion et d'inflammation de 
la batterie. 

 S'il vous plaît ranger la batterie dans un endroit frais et sec si vous 
ne l'utilisez pas pendant une longue période. 

 La batterie peut être rechargée des centaines de fois, mais elle finira 
par s'user. Lorsque la durée de fonctionnement (temps de 
conversation et veille) est sensiblement plus courte que la normale, il 
est temps de le remplacer par un nouveau. 

 S'il vous plaît arrêtez d'utiliser le chargeur et la batterie quand ils sont 
endommagés ou montrent des traces de vieillissement. 

 Retour de la batterie usée au fournisseur ou d'en disposer 
conformément à la réglementation environnement. Ne pas jeter dans 
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les ordures ménagères. 
 S'il vous plaît utiliser des piles ou des batteries d'origine approuvé 

par le fabricant du téléphone. En utilisant une batterie non autorisée 
peut affecter vos performances combiné ou peut causer un danger 
d'explosion, etc. 

Attention: Si la batterie est endommagée, ne pas la décharger. Si la 
fuite vient en contact avec les yeux ou la peau, laver soigneusement à 
l'eau claire et consulter un médecin. 
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Limitation de responsabilité 
ZTE ne sera pas responsable de toute perte de profits  indirecte, ou des 
dommages spéciaux, directs ou indirects résultant de ou découlant de ou 
en connexion avec l'utilisation de ce produit, si oui ou non ZTE avait été 
avisé, savait ou aurait dû connaître la possibilité d’un tel dommage et 
intérêts. L'utilisateur doit se référer à la carte de garantie ci-jointe pour la 
garantie des informations complètes et des services. 

Remarque: Les images et les icônes qui apparaissent dans le manuel ne 
sont que des dessins schématiques pour la démonstration de fonction. Si 
elles sont incompatibles avec votre combiné, s'il vous plaît prenez votre 
combiné comme la norme. Si les sorties d'incohérence dans le manuel en 
raison de la fonction combiné à jour, s'il vous plaît se référer aux 
informations de suivi public de ZTE Corporation. 
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Functions des  touches 

  

    Envoyer 

interface casque

Touche Marche / Arrêt

Touches centrale  à 4 
direction 

Touche#  

Touche programmable de
droite

USB / chargeur
d'interface 

écouteur 

Touche programmable 
de droite 

Touche*  
Touches Alpha numeric 

       Retour Effacer 
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Fonction Descriptif 

Touche programmable 
gauche 

Exécuter les fonctions identifiées en bas à 
gauche de l’écran ou Choisir/confirmer. 

Touche programmable 
droite 

Exécuter les fonctions identifiées en bas à 
droite de l’écran, ou Sortir/effacer. 

Touche OK Confirmer les actions et faire les sélections 

Touches de 
défilement haut/ 
bas ; gauche/ 
droite 

Touches de défilement haut/bas: Utilisées 
pour faire défiler la liste des numéros 
téléphoniques ou les paramètres, lors de 
la modification, pour faire défiler le curseur. 
Elles peuvent être utilisées comme un 
raccourci en mode stand by et comme des 
touches de direction dans les jeux. 
Touches de défilement gauche/droite: lors de 
modifications, pour faire défiler le curseur. Elles 
peuvent être utilisées comme un raccourci 
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en mode de veille et comme des touches de 
direction dans les jeux. 

Touche d’envoi Émettre et répondre aux appels, afficher la 
liste des derniers appels émis 

Touche Fin/OnOff 
Mettre fin aux appels ou refuser les appels ; 
mettre sous tension/hors tension le portable; 
retourner en mode veille 

Touches 
alphanumériques  

Touches numériques 0-9 et alphabétiques 
A-Z. 

Note: Dans ce manuel de l'utilisateur ", appuyez sur une touche" signifie 
appuyer sur la touche et la relâcher immédiatement, tandis que 
«maintenez une touche" signifie appuyer sur la touche pour au moins 
deux secondes, puis relâchez-la. 

.  
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Verrouiller et déverrouiller le clavier 
En mode veille, appuyez sur la touche programmable de 
gauche et appuyez sur la touche * dans les deux secondes pour 
verrouiller le clavier. La méthode de déverrouillage est la même. 

Le verrouillage du clavier peut empêcher les opérations involontaires 
sur elle. Vous pouvez répondre à un appel entrant avec le 
fonctionnement régulier lorsque le clavier est verrouillé. 

Interface icons 
Indicateur Signification Indicateur Signification 

 Intensité du signal 
  

Nouveau SMS,  
Boite de message pleine 
lorsque ca clignote  

    GPRS    Keypad locked 

  Silencieux  Etat de la Batterie 
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Indicateur Signification Indicateur Signification 

  General 
  Nouveau MMS 

  Plein air  Appel Manqué  

  Reunion   Réveil active 

Batterie 
La batterie au lithium-ion de la téléphonie mobile peut être utilisé 
immédiatement après le déballage.  

Installation de la batterie 
1. Retirez le couvercle de la batterie. 
2. Insérez la batterie en alignant les contacts dorés avec les contacts 

dans l'emplacement de la batterie. 
3. Poussez la partie supérieure de la batterie jusqu'à ce qu'elle 

s'enclenche. 



 

23 

4. Remettre le couvercle et fermez-le doucement jusqu'à ce que vous 
entendiez un clic. 

       

          
Retirez le couvercle de la batterie  Poussez la batterie       Replacer le couvercle  

Retrait de la batterie 
1. Assurez-vous que votre téléphone portable est éteint. 
2. Retirez le couvercle de la batterie. 
3. Retirez la batterie et retirez-le du téléphone mobile.. 
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Retirez le couvercle de la batterie            Retirez la batterie 

Insertion de la (U) SIM 
Insérez la carte SIM comme suit: 
1. Assurez-vous que le téléphone est éteint et le chargeur est 

déconnecté du téléphone. 
2. Retournez le téléphone et retirez le couvercle de la batterie. 
3. Retirez la batterie si elle est déjà installée. 
4. Tenez votre carte (U) SIM avec le coin coupé orienté comme indiqué 

puis la glisser dans le porte-carte avec les contacts métalliques vers le 
bas. 
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5. Remplacer la batterie. 
6. Remettez le couvercle de la batterie 

   
Insérez la carte (U) SIM 

(U) SIM (Subscriber Identity Module) est une micro-puce qui détient 
vos informations personnelles telles que noms et numéros de 
téléphone. Votre téléphone ne fonctionnera pas sans elle. Si vous 
avez déjà des contacts sur votre carte (U) SIM, ils peuvent être 
transférés dans la plupart des cas. 
. 
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Insérer la carte mémoire 
Vous pouvez utiliser une carte mémoire pour étendre le stockage du 
téléphone. Vous pouvez stocker ou copier des fichiers tels que photos, 
musique et ainsi de suite. 
Ne retirez pas la carte ou éteindre le téléphone tout en transmission 
ou de stockage de données, qui peuvent causer la perte de données 
ou d'endommager le téléphone ou la carte. 
Insérez la carte mémoire comme suit: 
Ouvrez le couvercle de la batterie. Insérez la carte avec les contacts 
métalliques vers le bas jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en position 
droite. 

 
Insérez la carte mémoire 
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Chargement de la batterie 
Votre téléphone est alimenté par une batterie rechargeable. Pour une 
performance maximale de la batterie, il est recommandé d'utiliser 
d'abord la batterie puis la recharger complètement. Performances Une 
batterie neuve n'est au maximum après trois cycles complets de charge 
et de décharge. 
1. Branchez votre adaptateur de voyage vers le côté droit de votre 

téléphone mobile comme le montre le diagramme.  

 
 
2. Branchez l'autre extrémité de l'adaptateur de voyage sur la prise 

murale. 
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3. Lorsque la batterie est chargée, l'écran affiche l'animation d'une 
batterie étant rempli. 

4. Lorsque la batterie est complètement chargée, débranchez le chargeur. 

Mise sous tension de votre téléphone 
sous / hors tension  
Assurez-vous que votre carte (U) SIM dans votre téléphone mobile et que 
la batterie est chargée. 
Maintenez la touche Fin / Alimentation pour allumer / éteindre le 
téléphone. Le téléphone recherchera automatiquement le réseau. 

Rédaction d'un texte 
 Changer le mode d'entrée: Appuyez sur la touche # pour changer le 

mode d'entrée (modes d'entrée: FR, fr, Fr, 123, eZi ABC, eZi abc, 
ABC, abc, Abc, eZi FR, eZi fr). 
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 Entrez les lettres: Dans ABC / abc / Abc / fr / fr / Fr mode, appuyez 
sur la touche en permanence la lettre correspondante jusqu'à ce que 
la lettre s'affiche. En eZi ABC / abc eZi / eZi FR / fr eZi Mode, 
appuyez sur la touche de la lettre correspondante, puis utilisez les 
touches de navigation Gauche / Droite pour choisir la lettre que 
vous voulez. Appuyez sur Gauche touche, touche centrale pour 
confirmer. 

 Les mots d'entrée: En eZi ABC / abc eZi / eZi FR / fr eZi mode 
d'entrée toute lettre avec un robinet simple bouton. Appuyez sur 
chaque touche une seule fois pour chaque lettre. Le mot change 
après chaque course le bouton. Saisie de texte intuitive est basée sur 
un dictionnaire intégré. Lorsque vous avez terminé d'écrire le mot et 
qu'il est correct, confirmez en appuyant sur la touche 
programmable de gauche, la touche centrale. Si le mot est 
incorrect, appuyez sur les touches de navigation Gauche / 
Droite pour afficher d'autres mots correspondants trouvés dans le 
dictionnaire. 
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 Chiffres d'entrée: En mode 123, appuyez sur la touche numérique 
une fois à l'entrée d'un chiffre. En eZi ABC / abc eZi / eZi FR / fr eZi 
Mode, appuyez sur la touche numérique et sélectionnez le nombre 
par des touches de navigation Gauche / Droite. Vous ne pouvez 
pas entrer 0 dans eZi ABC / abc eZi / eZi FR / fr eZi mode. Dans 
ABC / abc / Abc / fr / fr / Fr mode, appuyez sur la touche en 
permanence jusqu'à ce que les chiffres du numéro apparaît. 

 Symbole d'entrée: Appuyez sur la touche * pour entrer dans le mode 
symbole. En mode symbole sélectionnez le symbole requis par les 
touches de navigation. En eZi ABC / abc eZi / eZi FR / fr eZi Mode, 
appuyez sur la touche 1 et sélectionnez le symbole requis (symboles 
communs) avec les touches de navigation. Dans ABC / abc / Abc / 
fr / fr / Fr Mode, constamment sur la touche 1 jusqu'à ce que le 
symbole apparaît. 

 L'espace d'entrée: Appuyez sur la touche 0 pour l'espace d'entrée. Il 
ne fonctionne pas en mode 123. 

 Supprimer un caractère: Appuyez sur la touche C pour effacer un 
caractère. Maintenez la touche C pour effacer tous les caractères et 
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effacer l'affichage. 
 Déplacer le curseur à gauche ou à droite: Parmi le texte, appuyez sur 

les touches de navigation Gauche / Droite pour déplacer le 
curseur à gauche ou à droite. 

Ajouter des contacts 
Il ya quelques numéros que vous pouvez appeler encore et encore, il est 
donc logique d'ajouter ces numéros à vos contacts. Vous pouvez 
ensuite accéder à ces numéros rapidement et facilement. 
1. Allez à Menu → Contacts → Options → Paramètres 

→ Stockage & Status a préféré choisir la position de rangement 
pour le contact. 

Remarque: Si vous sélectionnez SIM / téléphone de stockage 
préféré, la liste des contacts affiche uniquement les informations de 
contact correspondant que vous sélectionnez. Par exemple, si vous 
sélectionnez SIM, le téléphone affiche uniquement la liste des contacts 
dans la carte SIM. 
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2. Allez à Menu → Contacts → Ajouter nouveau contact à ajouter un 
nouveau contact. 

3. Modifiez les informations et l'enregistrer. 
Vous pouvez également enregistrer un numéro juste après que vous 
avez fait ou reçu un appel téléphonique ou un message de quelqu'un qui 
n'est pas encore dans votre liste de contacts. 
Pour supprimer quelqu'un de votre liste de contacts, sélectionnez 
d'abord le nom, puis sélectionnez Options → Supprimer. 

Faire et recevoir des appels 
• Méthode de base pour faire un appel 

Dans l'écran de veille, appuyez sur les touches numériques pour entrer le 
numéro et appuyez sur la touche Envoyer pour composer. 

• Composer à partir des Contacts 
Aller au menu contacts →. Trouvez le nom de la personne que vous 
voulez appeler, et appuyez sur la touche Envoyer. 
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• Faire un appel d'urgence 
Vous pouvez faire des appels d'urgence sans carte SIM insérée, tant que 
vous êtes dans une zone de couverture réseau. 

• Répondre à un appel 
Appuyez sur la touche Envoyer. 

• Fin d'un appel ou rejeter un appel 
Appuyez sur la touche Fin / Alimentation. 
Assurez-vous que vous êtes dans une zone avec une couverture 
suffisante pour faire des appels. La force du signal du réseau est indiqué 
sur la barre d'état de l'écran. 

Envoi et réception de messages 
Vous pouvez utiliser votre téléphone mobile pour envoyer et recevoir 
des messages. 

1. Aller au menu message → Messagerie → Nouveau. 
2. Rédigez votre message. Pour plus d'informations sur la 
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méthode de saisie, voir "Écriture de texte" section. Le type de 
message par défaut est de SMS. 

3. Si vous voulez changer de MMS, vous pouvez appuyer 
sur Options et choisissez Passer au MMS, ou vous pouvez 
appuyer sur Options et choisissez Ajouter image, Ajouter 
son, vidéo ou Ajouter Ajouter soumis à insérer directement 
le contenu multimédia pour le message et il sera mis à la 
MMS automatiquement. 

4. Vous pouvez sélectionner des options Options de glisser → 
pour ajouter une nouvelle diapositive. Et vous pouvez 
sélectionner Options → Avancé pour insérer un modèle texte, 
l'attachement, numéro de téléphone, nom du contact ou un 
signet. 

5. Lorsque vous avez fini, appuyez sur Options → Envoyer 
à entrer destinataire ou ajouter des contacts. Si vous écrivez 
un MMS, après l'ajout de destinataires, vous pouvez 
sélectionner Options →Changer pour Cc ou Cci Changer 
pour changer le courant de contact à Cc ou Cci. 
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6. Sélectionnez Options → Envoyer pour envoyer le 
message. Si vous souhaitez enregistrer le MMS comme un 
brouillon, sélectionnez Options → Enregistrer dans 
Brouillons. Si vous écrivez un SMS, 
sélectionnez Options → Enregistrer 

• Voir les messages 
Dès réception d'un message, le téléphone mobile vous alertera avec une 
sonnerie, rapide, ou à une icône de nouveau message. 

1. Appuyez sur Afficher pour ouvrir le message. Vous pouvez 
également aller à la boîte de réception pour lire le message. 

2. Alors que le message est ouvert, appuyez sur Options pour 
répondre, supprimer ou transférer le message. Vous pouvez 
également rappeler l'expéditeur ou enregistrer le numéro de 
l'expéditeur. Allez àAvancé → Numéro Utiliser pour 
enregistrer le numéro de l'expéditeur. 

♦ Vous pouvez afficher les boîtes de message dans l'interface 
de messagerie. 
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♦ Sélectionnez Boîte de réception pour afficher les messages 
reçus. 

♦ Sélectionnez Brouillons pour afficher les messages non 
envoyés. 

♦ Sélectionnez Boîte d'envoi pour afficher les messages 
envoyés et enregistrés en vain. 

♦ Sélectionner les messages envoyés à afficher les messages 
envoyés avec succès et enregistré. 

♦ Sélectionnez Mon dossier pour afficher les messages 
d'archive. 

♦ Sélectionnez Messagerie vocale pour appeler la messagerie 
vocale ou modifier la messagerie vocale. 

♦ Sélectionnez Modèles pour afficher les modèles de message. 
♦ Sélectionnez un message de diffusion pour afficher les 

messages diffusés. 
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•  Paramètres des messages 
 Allez à Menu → Messagerie → Paramètres → Message texte.. 

♦ Les paramètres de profil: Ceci est automatiquement 
réglée par le fournisseur de service, mais s'il vous plaît 
nous contacter si ce n'est pas disponible. 

♦  Les paramètres communs: Vous pouvez définir le 
rapport de livraison et le chemin Répondre allumé ou 
éteint. Vous pouvez choisir d'enregistrer un message 
envoyé ou non. 

♦ . Etat de la mémoire: Afficher la carte SIM ou le statut de la 
mémoire du téléphone. 

♦ Stockage préféré: regler le stockage préféré SIM ou 
Téléphone 

Allez à Menu → Messagerie → Paramètres → Message multimédia. 
♦ Profils: Vous pouvez activer les profils prédéfinis MMS ou 

en ajouter de nouvelles. 
♦ Les paramètres communs: Dans Composer, vous 
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pouvez définir le temps de diapositives, en mode 
Création, redimensionnement d'image, la signature 
automatique et Signature. En envoyant, vous pouvez 
définir la période de validité, le rapport de livraison, 
rapport de lecture, la priorité, envoyer et 
enregistrer. Dans la recherche, vous pouvez définir le 
réseau d'accueil, d'itinérance, Filtres Lire le rapport et le 
rapport de livraison. En état de la mémoire, vous pouvez 
afficher l'état de la mémoire. 

 Envoi et réception de courriels 
  Mettre en place des comptes 

D'abord, vous devez configurer vos comptes de messagerie. Si le 
compte n'est pas correctement configuré ou activé, vous ne pouvez 
pas envoyer ni recevoir de courrier électronique. 
Allez à Menu → comptes de messagerie e-mail → Email. 

1. Sélectionnez Options, puis sélectionnez Nouveau compte. 
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2. Entrez votre adresse e-mail, le protocole, compte des données et 
des informations du serveur, etc 

3. Activez votre compte de messagerie.  

 Envoyer un e-maill 
Allez à Menu → Messagerie → Courriel → Ecrire Envoyer à 
modifier votre adresse email. Lorsque vous avez fini, sélectionnez 
d'envoyer et de sauvegarder le courriel. 
Envoyez et recevez des e-mails. 

 Si vous souhaitez recevoir des emails 
Aller dans Menu → Messagerie → Courriel. Sélectionnez Envoyer et 
recevoir, et les e-mails dans votre boîte aux lettres sera téléchargé 
sur votre téléphone et les emails dans la boîte d'envoi sera 
envoyé. Aller à la boîte de réception pour afficher vos e-mails reçus 
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Profils 
Aller Menu → Modes. Vous pouvez sélectionner votre profil préféré 
dans ce menu. Les options de profil sont les suivants: Général, 
réunion, extérieur, silencieux, Casque et Bluetooth. Les paramètres 
par défaut pour chaque profil individuel sont préréglés en 
usine. Vous pouvez les modifier dans les menu 
Options → Personnaliser. 

 Paramètres de tonalité: Donnez le ton à diverses conditions. 
 Volume: Réglez la sonnerie et des touches. 
 Type d'alerte: Choisissez parmi quatre modes de base sur         

l'anneau et les vibrations. 
 Type de sonnerie: Choisissez parmi Simple, Répéter et Croissant. 
 Ton supplémentaire: Laissez l'alerte téléphonique lorsque 

Avertissement, Erreur, le camp ou Connecter. 
 Mode Réponse: Sélectionnez n'importe quelle touche pour 

répondre à un appel. 
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Remarque: Le mode casque ne peut être activé avec le casque 
branché. Et le mode Bluetooth ne peut être activé lorsque l'oreillette 
Bluetooth est connectée.  

Journal des appels 
Allez à Menu → journal des appels. 
Tous les appels, Appels émis, Appels reçus et Appels manqués sont 
enregistrés dans le journal des appels. Si les dossiers sont complets, 
les premiers disques enregistrés seront supprimés automatiquement. En 
outre, vous pouvez afficher Durée des appels, Compteur GPRS dans 
le journal des appels. 

Réglage de votre téléphone 
Vous pouvez régler différents paramètres de votre téléphone. Aller 
au menu→ Paramètres. 
 P aramètres du téléphone 

♦  Heure et date: Vous pouvez définir le fuseau horaire, le 



 

42 

format, etc 
♦ Calendrier puissance on / off: énergie automatique 

Réglez sur et hors du temps. 
♦ Langue: Vous pouvez sélectionner la langue. 
♦ Méthodes Pref.input: Vous pouvez définir la méthode 

d'entrée préférée. 
♦ Verrouillage automatique du clavier: Sélectionner un 

temps de verrouillage automatique du clavier. Si le 
téléphone n'est pas utilisé dans ce délai en mode veille, 
le téléphone se verrouille automatiquement le clavier 
pour empêcher tactile involontaires. 

♦ Raccourcis: Vous pouvez ajouter des fonctions 
différentes à des raccourcis. 

♦ Dédié clés: Vous pouvez définir les touches de 
navigation se référer à certaines fonctions de certains, 
et quand vous appuyez sur les touches de 
navigation en mode veille, vous pouvez directement et 
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rapidement accéder à ces fonctions. 
♦ Mode Vol: Vous pouvez choisir d'utiliser le mode de 

vol. En mode Avion, toutes les fonctions sans fil sont 
désactivées. 

 Les paramètres d'affichage 
 Dans ce menu, vous pouvez définir le fond d’écran, l’éclairage, etc. 
  Paramètres d'appel 

 Identification de l'appelant: Vous pouvez choisir d'Défini par 
réseau, Cacher ID ou  Envoyer ID. 

 Appel en attente: Après cette fonction est activée, le système 
vous indiquera si il ya un autre appel entrant. S'il vous plaît 
contactez votre fournisseur de réseau pour plus de détails. 

 Renvoi d'appel: Le renvoi d'appels de service vous permet de 
renvoyer un appel à partir d'un service à un numéro de 
téléphone spécifié dans des conditions prédéfinies. Vous 
pouvez contacter le fournisseur de réseau pour activer ce 
service. Vous pouvez définir le renvoi d'appels de service afin 
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que les appels vocaux et les appels de données sont 
renvoyés vers un numéro prédéfini dans des conditions 
différentes. S'il vous plaît contactez votre fournisseur de 
réseau pour plus de détails. Cette fonction ont besoin de 
soutien du réseau. 

 Interdiction d'appels: Vous pouvez barre de sortants et entrants 
fonction calls.This réseau ont besoin de soutien. 

 Changement de ligne: Passer la ligne d'appel. 
 Groupe fermé d'utilisateurs: Vous pouvez créer des groupes et 

des numéros dans un groupe peuvent s'appeler entre eux, 
mais ne peut pas appeler les numéros d'autres groupes. 

 Paramètres avancés: Vous pouvez définir la liste noire, rappel 
automatique, composez IP, Call affichage de l'heure, rappels 
de temps, la fin automatique rapide, etc. 

 Les paramètres réseau 
Réglez automatiquement ou manuellement sélectionner le réseau et 
définissez les réseaux préférés. Mode Jeu connexion GPRS. Dans la 
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sélection Service, vous pouvez sélectionner GSM / GPRS, WCDMA ou 
automatique. 
 Les paramètres de sécurité 

♦ Verrouillage du téléphone: verrouillage du téléphone peut 
empêcher votre téléphone portable toute utilisation non 
autorisée. Sélectionnez On / Off pour activer ou désactiver la 
protection de verrouillage du combiné. (Lorsque vous activer 
ou désactiver la fonction de verrouillage du téléphone, le 
téléphone vous demandera d'entrer le mot de passe de 
téléphone. Le mot de passe de téléphone par défaut est 1122.) 

Note: Vous pouvez être requis à l'entrée du mot de passe de téléphone 
dans certaines interfaces paramètre de sécurité. Le mot de passe de 
téléphone par défaut est 1122. 

♦ Verrouillage SIM: Si SIM lock est actuellement fixé Off, 
sélectionnez Activé, puis entrez un code PIN pour 
l'allumer. Vous devez saisir le code PIN correct pour 
débloquer votre carte SIM lorsque vous allumez votre 
téléphone portable la prochaine fois. 
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Remarque: Le code PUK est nécessaire pour déverrouiller la carte SIM 
si vous avez mal saisie du code PIN trois fois de suite. Le code PIN et le 
code PUK peut être fourni avec la carte SIM. Si non, contactez le 
fournisseur du réseau. 

♦ Numérotation fixe: si votre carte SIM supporte cette fonction 
et cette fonction est activée, le téléphone ne peut composer 
ces numéros commençant par le numéro de composition 
fixe, vous fixés.Par exemple, si vous définissez le nombre 
cadran fixe à 139, puis le téléphone ne peut composer des 
numéros commençant par 139. 

♦ Changer le mot de passe: Vous pouvez modifier le code PIN, 
PIN2 et mot de passe de téléphone ici. 

 Connectivité 
♦ Bluetooth: Voir le chapitre «Bluetooth». 
♦ Compte de données: Vous pouvez ajouter et visualiser et 

utiliser vos données GSM et GPRS. 
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 Restaurer les réglages d'usine 
Vous devez saisir le mot de passe de téléphone correct et appuyez 
sur OK pour restaurer les réglages d'usine. 

Outils 
Aller a  menu→ Outils. 

• Calendrier 
Entrez le calendrier, le calendrier du mois en cours sera affiché sur 
l'écran et la date du jour sera marqué par une boîte de fond dans 
une couleur spéciale. 
Vous pouvez choisir un certain jour, afficher les événements de cette 
journée. Vous pouvez également ajouter des événements à un 
certain jour. 
• Alarme 
Vous pouvez afficher et modifier les réglages du réveil. Vous pouvez 
également activer ou désactiver les 
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alarmes. Par Modifier enregistrement, vous pouvez définir les 
fonctions correspondantes de l'alarme en suivant les instructions.  
• Tâches 
Vous pouvez ajouter des tâches dans le menu. 
• Horloge mondiale 
Vous pouvez afficher l'heure dans différentes villes. 
• Chronomètre 
Utilisez-le pour enregistrer le temps. 
• Calculatrice 
Vous pouvez effectuer des calculs simples. Appuyez sur la touche 
chiffres pour entrer le numéro. Presse touches de navigation pour 
sélectionner le caractère opérationnel. Appuyer sur la touche 
Gauche oula touche Centre pour obtenir le résultat.. 

Remarque: La calculatrice a une précision limitée et des erreurs 
d'arrondi peuvent survenir, surtout dans la division de long. 
• Le converter des devises 
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Votre téléphone mobile vous propose des fonctions de base de la 
conversion des devises. Entrez le taux, sélectionnez OK et un chiffre 
d'entrée dans le domaine local, puis appuyez sur OK pour obtenir le 
résultat. 
• Lecteur ebook 
Lire des ebooks stockés dans le dossier .. Ebook 
\. Sélectionnez Options pour définir l'étagère. 
• SIM d'application 
Services applicatifs SIM sont à valeur ajoutée des services fournis par 
votre fournisseur de réseau. 
Votre téléphone mobile supporte le service d'application SIM, mais si 
votre carte SIM et le fournisseur de réseau ne prend pas en charge le 
service, ces fonctions ne peuvent pas être utilisés.  
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Media & Entertainment 
Allez à Menu → Media & Entertainment. 
• Caméra 
Dirigez la caméra vers l'objet et appuyez sur la touche centrale pour 
prendre la photo. Avant de capturer une photo, ajuster la luminosité. 
Appuyez sur la touche programmable gauche pour config paramètres 
de la caméra vous.  
• Image viewer 
Les images que vous voulez afficher dans la visionneuse d'image 
doivent être mis en .. \ Dossier Photos dans la carte mémoire du 
téléphone ou, et dans Options → Stockage, le stockage doit être réglé 
au téléphone ou carte mémoire en conséquence. 
Vous pouvez sélectionner une image et l'afficher. 
Image viewer soutient: jpg, bmp, gif, png. 
• Lecteur multimédia 
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Les vidéos que vous voulez jouer dans Media Player doit être mis en .. 
\ dossier Vidéos dans le téléphone ou carte mémoire, et 
dans Options → Stockage, le stockage doit être réglé sur la carte 
mémoire du téléphone ou en conséquence. 
Vous pouvez ensuite sélectionner une vidéo et la lire. 
Le lecteur multimédia prend en charge: ligne de base H.263, MPEG4, 
3GP. 
• Lecteur audio 
Vous pouvez lire les fichiers audio dans votre téléphone ou carte 
mémoire. 
La musique que vous voulez jouer dans le lecteur audio doit être mis 
en .. \ Dossier Ma musique dans le téléphone ou carte mémoire, et 
dans la liste Options → Paramètres → → Pré joueur. playlist, le 
stockage doit être réglé au téléphone ou carte mémoire en conséquence. 
Dans la liste → Options, vous pouvez actualiser votre liste de lecture, 
de stockage défini, ou effectuer des réglages personnels. 
• Enregistreur vocal 
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Allez dans Options → Nouveau record pour enregistrer un clip audio. 
Allez dans Options → Liste pour voir les clips sonores, vous avez 
enregistré. 
Allez dans Options → Paramètres pour définir de stockage préféré, le 
format de fichier. 
• Radio FM 
Avec la radio, vous pouvez rechercher des chaînes de radio, de les 
écouter et les enregistrer sur votre appareil. Notez que la qualité de la 
diffusion radiophonique dépend de la couverture de la station de radio 
dans cette zone particulière. Le casque filaire fonctionne comme une 
antenne, il faut donc toujours brancher le casque quand ils utilisent 
la radio. Dans l'interface de la radio FM, vous pouvez appuyer sur 
le haut / touches de navigation pour régler le volume, appuyez sur 
les touches de navigation Gauche / Droite pour régler la fréquence, et 
appuyez sur la touche Centre pour faire une 
pause.Sélectionnez Options pour accéder au sous-menu. Lorsque vous 
recevez un appel entrant tout en écoutant la radio, la radio sera en 
pause. 
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• Jeux 
Votre téléphone mobile a des jeux classiques. Sélectionnez un jeu et le 
lancer, vous pouvez consulter l'Aide pour voir les règles du jeu. 
•  Java 
Les MIDlets sont Java ™ applications qui peuvent s'exécuter sur votre 
téléphone. Il supporte Java 2 Edition, J2ME ™. Java vous permet de 
télécharger des applications Java, telles que des jeux et des outils qui 
sont conçus spécifiquement pour les téléphones mobiles. Java vous 
donne la flexibilité d'installation et la gestion d'applications J2ME 
supplémentaires à partir d'Internet.  

Gestionnaire de fichiers 
Allez à Menu → Gestionnaire de fichiers. Vous pouvez vérifier tous les 
dossiers dans le téléphone ou carte mémoire, en créer de nouveaux ou 
de renommer, de supprimer ou de tri, etc Les fichiers que vous 
téléchargez à partir d'Internet seront stockés dans ces dossiers.. 

Remarque: Lorsque vous sélectionnez Format, les données seront 
perdues, donc s'il vous plaît soyez prudent avec cette fonction. 



 

54 

Bluetooth 
Menu → Paramètres → Connectivité → Bluetooth. Les appareils 
Bluetooth doivent être couplés avant que la communication est effectuée. 
 Activer ou désactiver le Bluetooth sur votre téléphone 

Aller à la puissance, vous pouvez activer ou désactiver Bluetooth.  
 Faites de votre téléphone soit visible 

Aller à la technologie Bluetooth → Visibilité, vous pouvez choisir d'être 
visible ou non. 
Lorsque votre téléphone est visible, et le Bluetooth est activé, tous les 
autres appareils Bluetooth à portée peuvent détecter votre téléphone. 
 Créez un partenariat Bluetooth  

1. Aller à la technologie Bluetooth → Mes 
périphériques → Rechercher nouveau périphérique pour 
rechercher les appareils Bluetooth d'autres et de les énumérer. 

2. Sélectionnez le nom du périphérique désiré dans la liste et appuyez 
sur Paire. 
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3. Entrez un code (1 à 16 caractères), puis appuyez sur OK. Lorsque la 
partie adverse pénètre dans le même code et que vous 
sélectionnez Oui, la connexion sera établie. Parfois, les dispositifs 
peuvent être couplés automatiquement sans entrer de mot de passe. 

 Envoyer des informations en utilisant Bluetooth 
Après le partenariat Bluetooth est établie, vous pouvez transférer des 
informations, telles que les contacts et les éléments du calendrier, 
ainsi que les fichiers de votre téléphone vers un autre périphérique 
Bluetooth. 
Par exemple, si vous voulez envoyer un élément de la liste de 
contacts à la partie adverse, de trouver cet élément, appuyez 
sur Options → Envoyer → Par Bluetooth namecard, puis 
sélectionnez le nom du périphérique. Si vous voulez envoyer un fichier 
multimédia, trouver le fichier à partir du dossier des médias et appuyez 
sur Options → Envoyer → Par Bluetooth, puis sélectionnez le nom 
du périphérique.  
Connecter un casque Bluetooth mains-libres ou stéréo  
Pour les conversations téléphoniques mains-libres ou pour écouter de 
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la musique, vous pouvez utiliser un kit mains-libres ou casque 
d'écoute stéréo.  
Aller à la technologie Bluetooth → périphérique audio Rechercher à 
la recherche du Bluetooth mains-libres ou casque d'écoute stéréo.  

Navigateur 
Allez à Menu → Navigateur.  
Navigateur vous permet de visualiser le contenu d'Internet.  

♦ Page d'accueil •: Accueil est un site vous définissez dans 
le navigateur → Paramètres → Profils. 

♦ Favoris: Accès Web prédéfinie de votre 
téléphone. Sélectionnez une des options favori et 
appuyez sur → Passez à charger le site ou vous pouvez 
sélectionner Modifier, Envoyer, Effacer, Effacer tout ou 
Ajouter un signet. 

♦ • Historique: Affiche les pages que vous avez visités 
récemment. Sélectionnez un élément et choisissez 
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Options → Aller à visiter à nouveau la page  
♦ • page enregistrée: Vous pouvez sauvegarder vos pages 

site web préféré en elle. 
♦ Adresse • Entrée: Entrée une des options URL et 

appuyez sur → Fait à visiter le site. 
♦ Message Push: Dans le message Poussez vous pouvez 

recevoir des messages qui incluent adresses de sites 
Web. Vous pouvez visiter ces sites Web directement à 
partir du message ouvert.  

♦ Paramètres: Vous pouvez définir les profils, les options 
du navigateur, les paramètres de message de service, 
Effacer le cache, les cookies Effacer et des certificats de 
confiance. 
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